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QUÈ PARLEM A LES TERRES DE L’EBRE?
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Val més una gota de saber que un mar de fortuna.
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QUÈ PARLEM A LES TERRES DE L’EBRE?

Lo tortosí és un subdialecte de transició entre el català nord-occidental i 
el valencià. Estrictament comprèn lo Baix Ebre i el Montsià, però també en 
compartixen la majoria de característiques la Ribera d’Ebre, la Terra Alta, 
els Ports, i part del Maestrat i el Matarranya.

Precisament lo caràcter de transició fa que, per exemple, fem servir l’ar-
ticle lo, los, (lo riu, los llibres) i la desinència -o del present d’indicatiu 
(jo parlo), com en català nord-occidental, i també els demostratius est  
(o este), esta, estos, estes, i el verb vore, com en valencià. 

Pel que fa a la manera de pronunciar, diem una a en la majoria de parau-
les que comencen per la síl·laba em-, en-, es- (embut, encara, escala) i 
diem la x al principi de paraula i darrere de consonant com si fos una tx 
(xica, panxa), com tot lo català occidental; pronunciem au en comptes d’o 
en paraules femenines com oliva, orella, etc., com fan també en català 
nord-occidental; diem ametla, guatla, motle, etc., com fan en valencià i 
balear, etc.; i pronunciem e oberta en comptes d’a en paraules com iaia, 
llarg, entre altres.

Si ens fixem en les formes de les paraules, només hi ha una cosa que 
només se fa en tortosí: fer servir la mateixa forma de la primera i segona 
persona del plural en lo present i l’imperfet de subjuntiu: vol i volia que 
cantéssem, en comptes de vol que cantem i volia que cantéssem. 

Pel que fa al lèxic, en canvi, compartim paraules en lo català nord-occi-
dental (acaçar, maçana o mançana, moixó, etc.) i tenim moltes paraules 
pròpies (baldana, botana, escuranda, lligallo, pataca, pesteta, setra, etc.), 
però coincidim molt sovint en lo valencià (agarrar, bigot, dolent -a o malalt, 
faena, juí, poal, polp, rogle, unflar, xalar, etc.).
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Avui, com a molts altres llocs, se van perdent paraules nostres correc-
tes i genuïnes, que se substituïxen per altres pròpies del castellà: barret 
(sombrero), boig boja (loco loca), bres (cuna), bromera (espuma), espurna 
(chispa), malnom (apodo), palometa (mariposa), plàtera (bandeja), titella 
(marioneta), vidriola (hucha), etc. Lo mateix podem dir de paraules que no 
se senten a la tele i que s’eviten a l’escola, com són meua, teua, seua, etc., 
abadejo, espill, faena, nàixer, nadar, redó, cementeri, tomata o tomaca, 
xarrar, etc.

lo el
los els
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ABADEJO

PRIMENTÓ

XALAR

PATACA
FAENAESPILL
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LO TEMPS I EL PAS DEL TEMPS
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QUINA XAFOGOR!

XAFAGOR
XAFegOR

CALDA

ESTUBor
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ROINA

BORRASQUETA
MOLLISNA

BORRIM

BOIRA 
PIXADORA
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PLOVISQUEJAR

MOLLISNAR PLOVISNAR

ESPURNEJar

BORRIMEJar
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MULLAR-SE

BANYà’S MULLÀ’S

BANYAR-SE

XOPAR-SE
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LLAMP

rellampic LLAMPEC

RELLAMP

RELLAMPEC
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LLAMPEGAR

RELLAMPegar LLAMPEGAR

LLAMPAR

RELLAMPEGAR
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CALAMARSA

CALABURSIÓ GRANÍS

PEDRA

CALABRUIxÓ
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aigualera	 aiguat	 alego*/PROMPTE
rosada 		  aviat

allà callà*	 andossiau*	 basca
de tant en tant	 adéu 	 molta calor

bassot	 biscor*	 catiusques*
bassal	 fresca	 botes d’aigua
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enguany	 fangutxer*	 negror
aquest any	 molt de fang	 molt núvol

relonge*	 soliguer*	 sopluig
rellotge	 molt de sol	 porxo

tal i quina hora	 tano*	 ventolera
molt tard	 fred	 molt de vent
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-Demà plourà.

-Pos la dixarem caure.
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-QUAN LLAMPA A LA MAR, VENT DE LA SERRA.

-QUAN DÉU HO VOL, SENSE núvols PLOU.

-NÚVOLS EN CREU, AIGUA TINDREU.

-VENT DE PONENT, NI AIGUA NI VENT.

-CEL ROGENC, PLUJA O VENT.

-QUAN MONTSIÀ PORTA CAPELL, APARTA’T 
D’ELL.

-SI MONTSIÀ FA CAPELL, PICA ESPART  
I FES CORDELL.

-CELLA AL PORT, SENYAL DE VENT.

-VENT DE PONENT, NI AIGUA NI VENT.

-QUAN TRONA AL FEBRER, OLI L’ANY QUE VE.

-TRAMUNTANA A SANT MIQUEL,  
TOT L’ANY MIRAREM lo CEL.

-QUAN LO SOL se PON EN JOCA,  
ALTRES DIES L’ESQUENA XOPA.

-SI PEL MARÇ TRONA, L’AMETLA ÉS BONA.

LO LLIBRE 2.indd   26 18/03/16   11:40



 27 

-LES PLUGES DE GENER, AL CAMP SEMPRE  
VAN BÉ.

-SI LLAMPA A LA MARINA, GUARDA LA ROBA 
FINA.

-MARÇ VENTÓS, ABRIL PLUJóS, I MAIG HUMIT, 
FA EL PAGÈS RIC.

-QUAN LLAMPA A LA SERRA, AIGUA  
A LA TERRA.

-SI AL DESEMBRE PLOU, BON ANY NOU.

-VENT DE GARBÍ, EL PEIX JA ESTÀ AQUÍ.

-LLUNADES DE SOL.

-LO SOL JA COMENÇA A ROENTAR.

-FA UN SOL QUE BADA LES PEDRES!

-FA UN SOL QUE PETEN LOS MOIXONS!

-FA UN SOL QUE TORRA SÉPIES!

-NO FA NI UNA GOTETA D’AIRE.

-NO SE MOU NI UNA FULLA.
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